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SOBRE ESTA PIEDRA EDIFICARE

TESTIGO soy de ti, tierra en los ojos,
patria aprendida, linea de mis pérpados,
l6brega letra que le entrd con sangre

a la caligrafié de mis labios.

Y digo el gesto tuyo, doy detalles
del rostro, los regalo
amargemente al viento en estas hojas.

Oh piedra hendida. Td. Piedra de escéandalo.

Retrocedida Espatfia,
agua sin vaso, cuando hay agua; vaso

sin agua, cuando hay sed. Digs. aué buen
»vggsa;lo,

wei oviegse buen. .. »
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SOBRE ESTA PIEDRA EDIFICARE

Pueblo mio, los que te llaman -
bienaventurado, ésos son los
que te engafian.- ISATAS.
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TESTIGO tuypemsey, tierra en los ojos,
patria aprendida, 1inea de mis pérpados,
16brega letra que le entrd con sangre

a la caligrafia de mis labios.

Y digo el gesto tuyo, doy detalles

del rostro, losregalo

amargayente al viento en estas hojas,

Oh piedra hendida. Td. Piedra de escéndalo.

Retrocedida Espafia, pobre mia,

agua sin vaso, cuando hay agua; vaso

sin agua, cuando hay sed. Y s6lo y siempre,
séngre grabada a fuego en tu costado.
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SOBRE ESTA PIEDRA EDIFICARE

TESTIGO soy de ti, tierra en los ojos,
patria aprendida, linea de mis pérpados,
1l6brega letra que le entrd con sangre

a la caligrafia de mis labios.

Y digo el gesto tuyo, doy detelles

del rostro, los regalo

amargamente sl viento en estas hojas.

Oh piedra hendidae. Ti. Piedra de escéndalo.

Retrocedida Espafia,
agne sin vaso, cuando hay agua; vaso

sin sgua, cuando hay sed. "Dios, qué buen
allo,

gl oviesse buen..."
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